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5 Iesu, Anwylaf WYT I Ml. 
■ Fy enaid a lyn wrtliyt; dy ddeheulaw a’m cynal.”—Salm lxiii. 8. 

1. Iesu, an-wyl-af wyt i mi,’Rwyf yn glynu, glynu wrth- yt ti; 
2. Ar-wain íì, 0 Geidwad mawr,Trab’wy’n teitliio,teithio daearíawr;; 
3. Dysg íi i’th gan-lyn di o hyd, Tramewn anial, anial ddyrys fyd, 
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Rho im1 brof - i rhin dy waed, Dwg íi’n is - el, is - el, wrth dy draed. 
Cad - w f’en - aid yn dy law, N’ad fì grwydro, grwydro yma athraw». 
Nes caf brof - i llawn fwynhad, Yn y nef-ol, nef-ol hy-frydwlad. 
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Cydgan. 
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Rho bob dydd, rho bob awr, 
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Deimlo rhin yr aberth mawr, 
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Yn dy gar - iad cad-wer fì, Byth yn ag-os, ag-os at - at ti. 
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Daliwch Afael. 6 
“ Yr hyn sydd genych, deliwch hyd oni ddelwyf.”—Dat. ii. 25. 

1. Fil - wyr Ie - su, 
2. Llu - oe.dd Sat-an, 

3. Gwel - wcli fan - er 

4. Maith a chal-ed 

wel - e ar-wydd Yn y nef-oedd draw; 
arf - og fydd-in, Sydd yn ag - os - au; 

Ie - su’n chwif-io, Clywch yr ud-gorn clir; 

yw’r ym-drech-fa, Ondcawnnerthwrthraid; 
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Nerth-oedd new-ydd sy’n dy-nes - u, Con-cwest sydd ger - llaw. 
Dewr - ion wyr o’n cylch sy'n syrth-io, Ni - nau bron llesg- au. 
Llwyr orch-fyg-wn bob gel - yn - ion Trwy - ddo cyn b’o hir. 
Daw yn mlaen ein cad - arn Ly w-ydd, Cy - mer ef ein plaid. 
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Cydgan. 

Bloedd-iwn ni - nau oll, “Ni ddal-iwn yn dy all - u di.” 



Dewch at y Ceidwad. 
Cynifer ag a’i derbyniasant ef, efe a roddes iddynt allu i fod yn feibion i Dduw.”— 

IOAN i. 12. 

1. Dewchat y Ceid-wad, dewch yn ddi-oed, Cewch yn ei air y 
2. Doed y plantbych-ain, pawbyn mhob man; Llam-edmewnmawly 
3. Clyw - ed pob en - aid al - wad Mab Duw, Cym’rwch ei air yn 
4. Dewch, mae yn madd-eu bei - au yn rhad, Dewch, mae yn golchi’r 
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ffordd i chwi dd'od; Ym - a mae'n sef - yll, rhown idd - o g'lod; 
tru - an a’rgwan; Ie - su ddew-is - wn, ef fydd einrhan; 
rhe - ol i fyw; Clywch ei ac-en - ion dwyf-ol eu rhyw; 
af - lan a’i waed, Vn - ddo cewch nef-oedd a’i holl fwyn-had; 
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(reil - w yn dyn - er, “Dewch.1 
Nac oed - wch ddim, ond dewch. 

Dewch at y Ceid - wad, dewch. 
Hedd - yw mae’n gal - w, dewch. 
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Gryd-a’u Gwar-ed-wrr, byth fry mewnhedcI,Draw yn y nef- ol wlad. 
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8 Y PORTH AGORED. 
I 

“Yr hwn sydd yn agoryd, ac nid yw neb yn cau.’Dat. iii. 7. 
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1. Maeporthyn gil - ag - or - ed, oes, A thrwyddo mae’n pe-lydr - u, 

2. Mae’rporthynag - or fore a nawn I bawb sy’n ceis-io’r nef-oeddj 

3. Er llid gel-yn - ion, ewch yn mlaen,Tra mae y porth yn ag - or; 

4. Cawn ganu’n iach i’n croes a’n cur ’Rol croes-i ton-au’r af - on; 
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0 bell, ddys-gleir-deb pur y groes, An-feid - rol gar - iad Ie - su. 

I hen ac ieu - anc, llwm a llawn, Pob llwyth ac iaith a phobloedd. 

’Rol cario’r groes,cewch gor-on lan, A Duw a’i nef yn drys-or. 

A byw i gar - u’n Pryn-wr pur, A byth - ol wisg - o’r gor - on. 
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9 Yn Mreichiau fy Ngwaredwr. 
“Odâitanodd mae y breichiau tragywyddol. ”—Deut. xxx. 27. 
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1. Yn mreichiau fy Ngwar-ed - wr,’Rwy’n ddiogel yn mhob man; 
2. ’Rwy’dddiogelyn ei freich - iau Rhagnerth go-fal - on dwys, 
3. Ie - suyw’m Nodd-fa gad-arn, Bu far - w unpryd-nawn; 
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Cyd. Yn mreichiaufy Ngwar - ed - w, ’Rwy'n ddiogel yn mhob man; 

Dan gys-god car - iad Ie 
Rhag gwenwyn tem - tas - iyn 
Byth, byth ar Graig yr oes 
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Dan gys-god car - iad Ie 

su, Gor-phwys-a’m henaid gwan; 
au, Rhag pech-od yn ei bwys; 

oedd Bydd fy ym-ddir - ied llawn: 

J2 

-®- 
1-1 

±: 
I 1 P ? - r 

su, Gorphwysa'm henaid gwan. 
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Clyw, f’enaid, lais ang - el - ion, Per odl-au nef- ol flas, 
0 gyr-aedd mar-wol o - fid, Am-heu-on oer a braw; 

Gor-phwys-af ym - a’n daw - el, Cyn hir caf wel’d y wawr; 
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D. C. «’r Cydgan. 

Dyr ar fy nghlust o’r nef'-oedd, Dros don-au mor - oedd gras. 
Oaf wyl-o’n ny - ffryn gal - ar, Ond can-af ddydd a ddaw. 
Dys - gwyl-iaf dor - iad bor - eu Dydd trag’wyddoldeb mawr. 
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10 Gwasgarwn Had Tiriondeb. 
• Byddwch garedig i’ch gilydd. Khuf. xii. 10. 
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1. Dy - fal g-asg-lwn liaul-be-lydr-au, Britho’n llwybrau mae y rliai’n; 
2. Pan y peid-ia’r ad - ar gan-u, Gwerthfawrogir swyn eu can; 
3. Rhoes y plent-yn bach ei fys-edd Ar y g-wydr gloy-w, clir; 
4. Fys-edd bychain, dan rew ang-eu, Gof-iant i ni, yn eu hiaith, 
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Cad - w wnawn y grawn a r blodau, Tafl-wn heib-io’r us a’r drain: 
Mwy ywgwerthpereidd-dra’r rhosyn Ar ol gwywo’i ddal-en lan; 

Pe gwyb-ydd-em bydd-ai for-y We-di hun-o’n angeu’n wir, 
Gal - ed air a brys-iog weithred Gaed oddiwrthym la - wer gwaith; 
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Yf - wn beunydd o’r mel - ys-ion, Sydd o’n hamgylch ar bob llaw; 
Lla-wer tec-ach, mwy dy -mun-ol, Yd-yw’r haf, a’i hyfryd wawr, 
Gaw-sai llyg-ad byw y bab-an Wel-ed ael a diglîon wawr? 
Yn eu harch pregetha’r dwylaw, Gwynion ddwylawhplentyngwan: 
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Gwas-gar-wn had tir-ion-deb, Gwas-gar-wn had tir-ion-deb, 
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Gyd-a thaw-el law a-myn-edd, Trown y clrys-ni heib-io draw. 
Pan ys-gyd-wa’r gau - af ger-win Gnwd o ei - ra dros y llawr. 
Gaw-sai ol ei fys-edd tyn-er Ein cyn-hyrf-u fel yn awr? 

“Peidiwch gwasgar drain, ond bìodau,Cewch eu med-i yn y man.” 
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Gwasgarwn Had Tiriondeb—Diweddiad. 11 

Gwas - gar-wn had tir - ion-deb, Cawn ei fed - i yn y man. 

Yr Awr Weddi. 
“Hwyr a boreu, a baner dydd, y gweddiaf.”—SAnai lv. 17. 

1. Awr weddi, hyfryd fel-ys awr, Ti god - i f’en-aid uwch y llawr, 
d. c. A’m traed rhagmaglau uffern fawr, Trwy’th ail ddyfodiad, fel-ys awr, 
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wi at yr or-sedd rad, I ddweyd f’anghenion wrth fy Nhad: 
A’mtraedrhagmaglau uffern fawr, Trwy’th ail ddyfodiad, fel-ys awr. 
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D. C. 

Mewn trallod dwys, cyfyngder caeth, Gwaredwyd f’en-aid lawer gwaith, 
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2. Awr weddi, hyfryd felys awr, 
Fy ngweddi dwg at Dduw yn awr; 
Ei air a roes yn sylfaen gref, 
Gwrandewirpawb a’i ceisiant ef; 
Os ydyw’n galw arna’i’n ddwys, 
I gredu ei air—rhoi arno ’rnhwys, 
Mewn llwyr ymddiried ynddo’n awr. 
Dysgwyliaf di, hoff felys awr. 

3. Awr weddi, hyfryd felys awr, 
Rho o’th ddyddanwch di yn awr, 
Nes caffwyf wel’d o Pisga’n glir 
Fy nghartref draw yn Nglianaan dir, 
A hedeg fry, o’m carchar caeth, 
I’r wlad sy’n llifo o fel a llaeth, 
A bloeddio’n llon wrth ado’r llawr, 
“Ffarwel, awr weddi, felys awr.” 



12 YN Y MAN. 
“ Ni bydd nos yno; ac ni raid iddynt wrtb ganwyll, na goleuni baul. 
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Dat. xxii. 5. 
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Iawn, Byth i’r Drindod mewn Un - deb heb drai Bydd y 
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go - fid, na hir-aeth, na braw. 
nef-oeddo fol-iant yn llawn. 
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Ni gawn gwrdd ar y lan brydferth draw, 
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17 GWEITHIWCH, MAE’R NOS YN DYFOD. 
“ Y mae y nos yn dyfod, pan na ddichon neb weitbio.”—Ioan ix. 4. 

1. Gweithiwch, mae’r nos yn dy - fod, Ewch gyd-a’r bor - eu wawr; 
2. Gweithiwch, mae’r nos yn dy - fod, Gweithiwch yn ngwres y nawn; 
3. Gweithiwch, raae’r nos yn dy - fod, Cil - io mae’rhaul i lawr; 
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Pan mae y gwlith yn perl - io 

Llen - wch bob awr a gweith - io, 

Gweithiwch,mae’r hwyr-gys-god - au 
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Tlys - ion flod-au’r llawr; 

Gor-phwys et - o gawn; 
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Gweithiwch trwy oriau’r bor - eu, Gweithiwch hyd gan - oi dydd; 
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Ryw-beth i fyn’d i’w daith; 

Haul yn dys-gleir-io’n hwy, 
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Gweithiwch,mae’rnos yn dy 
Gẁeithiwch,mae’rnos yn dy 

Gweithiwch, mae’r nos yn dy 

fod, Gweith-io mwy ni fydd. 

fod, Der - fydd or - iau gwaith. 
fod, Ni bydd gweith-io mwy. 



18 Yr Haner ni Dd’wedwyd Erioed. 
“Ni welodd llygad, ac ni chlywodd,clust, ac ni ddaeth i galon dyn y pethau a ddarparodd 

Duw i’r rhad a’i carant ef.”—1 Cor. ii. 9. 
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20 • Arglwydd, Dyma Fi. 
Llel'ara,.Àrgl wydd, canys y mae dy was yn clywed.”—1 Sam. iii. 9. 
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Unwaith ani Byth. 21 
“ A hwy wedi eu cyfiawnhau yn rhad trwy ei ras ef, trwy y prynedigaeth sydd yn Nghrist 

Iesu. Ehuf. iii. 24. 
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22 Ol’RFATH GYFAILL GAWN YN lESU. 
■ Y mae cyfaill a lyn wrthyt yn well na brawd.”~DiAn. xviii. 24. 
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23 lESU’N FY NGHARU I. 
8 1 f, ‘ tS ■■ I u / ' / 

“ Mab Duw, yr liwn a’m carodd, ac a’i dodea ei hun drosof fi.”—Gal. ii. 20. 
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24 GOLEU YN Y GLYN. 

“ Pe rhoâiwn ar hyd glyn . . . nid ofnaf niwed. Sálm xxiii. 4. 

1. Yn y glyn y bydd-af fin - au cyn bo hir, Ac yn 

2. Clyw - af hedd-yw dreigliad dw'r yr af - on ddu, Ton - au 
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26 Beth Fydd y Taliad I Fod? 
“ Pob uu a dderbyn ei briod-wobr ei hun, yn ol ei lafur ei bun.”—1 Cor iii. 8. 
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EÍE£EEE=r-~ 

l> 

#_ 

0 l> l> 

'# 

✓ 

-0 
~r~ 

y 

V- 

U I 

0- 
I- 

F 

=tj— 
-0-T--1 

--9—w 

Ath - raw yd dy- fod ffordd hyn; Of - er - edd dy gal - on dry’n 
ochr - au y llwybr-au ni thal Cyd-gasgT - u y chwyn a’r mi- 

ol - a’r cyn-hau - af a ddaw; Tra’n ar - os yn seg - ur, ai 
Ath - raw yn d’al - w di sydd; “Cyd - gasglu’r ys-gub - au y 

& 

r= «3: 
i U u 

#— rw~ # # 
.# • # # 

»_ "^l 

-0 

^ ii ii 0 

—P»-N—N-N-1-1-g- .—Tâ—~3 
0—r——0m—3—#——i--i-1 

: -0- -0- j # # 

o - fid blin iawn, A’r or - iau was-treff-aist bob un.... 
er - i gwael ryw, Ond gwen - ith i’r ys-gub raid gael.. 

llon - ydd wyt ti? Beth wnaeth-ost tra’n plethu dwy law?.. 
bydd - och byth mwy, A gweith-iotra per - y eich dydd.” 
—0-S--0—0-0-0-r^—1-0—0-#-®-*--0r~~r>9 

fHEEEEEEEEE=E 
u i 

# 

u 
i-i. 0_#_ 

M—H- 
-/—</- 

.0. 

-h- 

Cydgan. 
Ji # ,N N , ,S N 

j——VHH-rP- tf —0—u —:—<r—<r-N—N -—#-t—H-tHH— 

-»-*— 

-F 

-N--P 

EE: 
«JL. 

I—I 

P- 

:=)= 

Cesglwch, cesglwch y ’sgubau i dy, Dydd mawry cyfrif sy’n d'od; 0 
N 

0-9-0-0-0-,-0-1-0—0 ■ 

P * 9-jì^—y—5—?-|=—T—f-F'-í-H- 
—I-r» * #: »:• * 

v d y 'í?' 

-i—(- =;=?Et=ES::=í:iE 
i-o—#—#-# —H--- 

-£—’J---- 

|gl=£=£ Jp— 
-g—0—0—ÿ-T-H 

i -L£ 

en-aid, osdim ond y dail gesglaistti,Bethfydd y taliad i fod? 

,tísd=31 
EHHEEff 

-<tt—#-?-<r—â -#—•—#—#- 

IË3f- 
-#-*—#—(! 

E- 

V Sb b í r r't V i 

#• -#—#- 
i_#_#_ 
——#: #_. #_«._# 

-I_y—i-1— 
HH—i/—/ 

* 
h- . n 



lESU 0 NAZARETH SY’N MYN’D HEIBIO. 27 
“Pan gan gìjbu mai Iesu o Nazareth ycloedd.”—Marc x. 47. 
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28 0 Anfeidrol Ryfedd Fraint. 
“ A olchasant cu gynau, ac a’u canasant hwy yn ngwaed yr Oen.:’—Dat. vii. 14. 
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Groeso i Bawb a Doel. 

“ Yr hwn a ddel ataf íì, nis bwriaf ef allan ddim,”—Ioan vi. 37. 
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32 0 Fewn Ychydig, 
“ Yr wyto fewn yehydig i’m henill i fod yn Gristion.”—Act. xxvi. 28. 
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Cais y Colledig. 33 
“Dos allan i’r prif-ffyrdd a'r caeau, a chymliell hwynt î ddyfod i mewn, fel y llanwer fy 

nhy."1—Luc xiv. 23. 
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34 DlM OND CLUDYDD ARFAU. 
“A’r liwn oocld yn dwyn ei arfau ef a ddywedodd wrtlio, Gwna yr liyn oll sydd yn dy 

galon: cerdda rhagot; wele, fi gyda thi fety myno dy galon.”—1 Sam. xiv. 7. 
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36 Cenwch Glychau’r Nefoedd. 
u Y mae llawenydd yn ngwydd angelion Duw am un pechadur a edifarhao.”—Luc xv. 10. 
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Un sy’n gad - ael gwlacl y ne - wyn du; Draw i’w g-wrdd yn rhed-eg* 
Caecl y crwydryn mar - w et - o’nfyw; Do, fe godwyd en - aid 

Gwledd maddeuant, heddwch a mwynhad; We-le i’r af-rad - lon, 
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we - le’i ras-lawn Dad, Ac yn ei groes-aw - u’n ol i’w dy. 

0 ddyfnderoedd gwae, Daeth yn ol i dy ei Dad a’i Dduw. 
fu mor wael ei wedd, Gar-tref llawn a chyf-oeth ty ei Dach 
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Boed Goleudy’r Lan yn Oleu. 37 
“ Llewyrched felly eicli goleuni ger bron dj'nion, fel y gwelont eich gweithredoedd da 

chwi, ac y gogoneddont eich Tad yr hwn sydd yn y nefoedd.”—Mat. v. 16. 
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1. Mae trugaredd Duw’n dys-gleir-io O’i ol - eu - dy yn mhob man; 

2. Ty-wylinos a ddaeth trwy beehod,Ma wr dymhestloedd ddaeth[i’n rhan; 
3. Meg-ysdin - as ar fryn ueh-el Y'th os - od - wyd yn y byd, 
4 Trws-ia’th ei - ddillamp, fy nghyfaill, Dichon fod rhyw for-wr g“wan 
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Ond ny - ni roes ef i gad - w Y gol-eu-dy ar y lan. 
Aeth yn gri ar en-byd don - au Am wel’d gol-eu ar y lan. 

1 gyf-eir - io rhai ar goll - i Ar y ffordd i’r nodd-fa glyd. 
’Nawr yn ceis - iogwePdyporthladd, Ac yn syll-u am y lan. 
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Boed gol-eu - dy’r lan yn ol - eu, Yn pel - ydr - u dros y don; 
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Gall fod mor - wr, er bron sudd-o, Ell - i ach-ub yr awr hon. 
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38 Talodd Iesu’n Llawn. 
“ Yr liwn ei hun a ddug ein pechodau ni yn ei gorff ar y pren.”—1 Pedu ii. 24. 
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1. Mi glyw - af Ie-su’n dweyd—“Nid wyt ond eg--waniawn; 
2. Dy gar - iad, Ie - su mawr, Wy’n wel - ed wrth fy modd; 
3. Heb ddim ’rwyfger dy fron I hawl - io braint na bri; 
4. Caf dd’od o’mgwel-y llwch, E - hed - af uwch y nen; 
5. Ger bron yr eur - aidd fainc, Yn llawn caf yn - ddo fod; 
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bechod gwnaed fi’n frwnt fy ngwedd,Trwy’r gwaed fe’m gwnaed yn wyn. 



Cariad Duw, 
“Felly y carodd Duw y byd.”~IoAN iii. 16. 

39 
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1. Mor rhy-feddfawr yw car-iad Duw, Yn Iesu a’i werthfawr waed; 
2. Trwy ífydd, i mimae’n Geidwad rhad, Gorchtygodd byrth y bedd; 
3. Trwy gar-iad llif - a gol-udgras I’m cal - on eg - wan i; 
4. Ewch, ewch mewn hedd, grediniol had, Cewch er - nes ym - a’n awr— 
5. Yr Ie - su faeddodd uíf-ern gref, Trwy ddyoddef marwol glwy’; 
6. Mae’r hwn fu far - w 
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I bech - ad - ur - iaid gwaetha’u rhyw Mae iachawdwriaeth rad. 
Trwy’r pryn-ed - ig - aeth yn ei waed,’Rwy’n cael glan-had a hedd. 

Fy nodd-fa mwy rhag pech-od cas Yw haeddiant Cal - far - i. 
O’r maith law-en - ydd a mwynhad Sydd yn y nef-oedd fawr. 

Trwy rin ei fudd - ug - ol - iaeth ef Gorch-fyg-wn ni nau mwy. 
Ar ang-eu, uíf - ern fawr a’rbedd Cawngoncwest yn y man. 
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A ddug yr Iesu o’r nef i lawr, I farw a’r Gal - far-i. 

* 
t: 

-e- • 
H—■■ 
:t: -H- 

0_á?_A_e_ 

b—\:=.bz±t: 

-0- 

=%~=?=p: 
-1-#-U- 

f 
:t: 

i—r—r 

P' * 10 Í2_« JJ 
£ 2 * J j 

t • 1 
- I>- 



40 Tyn am y Lan. 

* l I 

“ Gwnewch eich goren ar eich cael ganddo Ef mewn tangnefedd.”—2 Pedr iiî. 14'. 
) 

1. Mae’r wawr yn tor - i, for - wr, Daw’r haul cyn hir; 

2. Rho’th gred yn mad y byw - yd Ni’th goll - ir ddim; 
3. Mae yn y nef ar-wydd - ion Bor - en -ddydd clir; 
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Tu hwnti’r tonau geirwon,Draw wele dir: Osblin fu’r fordaith, forwr, 
Ernerthy corwyntcryf, A’rmor mawreirym; Nac ofn-a dwrf y morO'tli 

Tyr goleu Haulgogoniant Draw cyn bo hir; Di - o-gelbythyw’th fywyd,, 
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Cei, yn y man, Gefnu’r storm yn mad y bywyd; Tyn am y lan. 
gylch yn mhobman; Edrych ar y Seren Ddydd, A thyn am y lan. 

Gwel, gweldy ran; A than gan-u Hal-le- lu - ia, Tyn am y lan. 
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Tyn AM Y Lan—Diweddiad. 4t 
Cydgan. 
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Tyn ara y lan, for-wr, tyn am y lan; Nac eclrych ar y ton-au, 
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1. ’Rym yn rhod - io glanau’r af - on, Gwylio’i thon - au ar bob llaw; 
2. Êr fod t’wyll-wch dros yr af - on, Swn ei thon - au’n per- i braw, 
3. Ar rai pryd - iau,rhwng cymyl -au, Gwelwn fryn-iau’r nef- ol wlad, 
4. Ein han-wyl - ion wel-wn yn - o, Glan-io wnaeth-anthwy o’n blaen; 
5. Ar ol croes - i glyn cys - god - ion, Heibio i ang - eu, bren-in braw, 
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Cyn bo hir an - fon - a'r Bren - in Was i'n cyrch - u dros-odd draw. 
Hed-a per gan-iad-au Sei - on Dros ei hymchwydd o’r ian draw. 

Gwel-wn dyr - au gwych bin-acl - au Sal-em dref a thy ein Tad. 
Ni-nau gawn yn un a hwy-thau Gyd-glod-for - i’n Pryn-wr glan. 
Yn y ddin - as en-wog hon - o Bydd ein car - tref ddydd a ddaw. 
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42 Mi Bwysaf ar yr Iesu. 
“ Gan fwrw eich holl ofal arno ef; canys y mae efe yn gofalu drosoch cliwì. —i Pedr v. 7. 
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1. Mi bwysaf ar yr Ie - su, Gwnafyn awr; Ar - no ef’rwy’nrhodcli, 
2. Mi bwysaf ar yr Ie - su; Ef ei hun Dry ffyn-on - au Mar- ali 
3. Mi gredaf yn yr Ie - su, 0 ddydd i ddydd; Ar ei fel-ys eir-iau 
4. 0 gad yr oll i’r Ie - su, En - aid tlawd; Dwed dy galon wrth-o, 
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’Mei-aumawr: Gwelaf ef yn dyoddef Ang-eu loes, DroS' 
’N fel-ys win; Gol-eu haulor-eur - a Ddagrau’m bron Yd - 
Pwysa’m ífydd; Gobaith rydd ei hangor— Lle a gaed, Yn 
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Cei e’n Frawd: Lluoedd nef sy’n rhoddi Iddo’r parch, Bydoedd fyrdd a 
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ad - ur, Ar y groes, Baich fy nghalon eu - og Syrthia i ìawr, 
ydr - au ’Wynebllon; Dwg o bob tra-llod - ion F’en-aidgwan 
claw - el—• Hafnygwaed; Llwyr ddigonir car - iad Yn y nef 
red - ant Ar ei arch; Ond nis gall ang-hof-io Cal-far - i 

- <t 42.* 

—i- 
! i 1 

R.S h f 
L M —i- 

<• 
_#—#_#_#_ 

® V f # L 
s 11 • L ...1 í, # r i 

L ' T-.L 1 1 
t— —î |—-h- — 

r ✓ 1 ítt * 
.. 

í" * 

Hap-us awr! Baich fy nghaloneuog Syrthia i lawr, Hap-us awr! 
Yn y man; Dwg o bob tra-llod-ion F’enaid gwan Yn y man. 

Gyd-ag ef; Llwyr ddig-on - ir car-iad Vn y nef Gyd-ag ef. 
Dros-ot ti; Ond nis gall ang-hof-io Cal-far-i Dros-ot ti. 



Y Meddyg Mawr. 43 
144 Efe a ddichon yn gwbl iachau y rhai trwyddo ef sydd yn dyfod atDduw.”—Hbb.vü.25. 

1. Y Meddyg mawr gerllaw y sydd, Yr addfwyn. dyn-er Te-su; 
2. Maddeuwyd, do, dy bech - od mawr, 0 gwrando lais yr Ie-su! 
3. Gogoniant byth am farwol glwy’, ’Rwy’ncredu yn yr Ie-su; 
4. Ei en - w gliria’m heu-ogfron, A dimonden-w le-su; 
5. I’m cymhorth, frodyr, dewch yn mlaen, I ganmol en-w’r Ie-su; 
6. A chwithau. blant, yn fawr a man, Sy’n car - u en-w’r Ie-su; 
7. A phani’rddysglaerwladuwchben,Cawnfyn’diwel’clyr Ie-su; 
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A’i air cy-sur - a’r gal - on brudd, 0 gwrando lais yr Ie-su. 
Dos di mewn hedd i’r nef yn awr, Cei gor - on gyd-a’r Ie-su. 
Mi gar - af en - w’m Ceidwad mwy, Mi gar - af en - w’r Ie - su. 
Fy en - aidsydd yn gwrando’n llon Ar werthfawren-w’r Ie-su. 
Chwiorydd oìl, dewch chwia’ch can, Ben-dig-wch en - w’r Ie- su. 
Derbyniwch ’nawr yr al - wad lan, I weithio a byw i’r le - su. 
Ni gan - wn gylch yr or - sedd wen, Ei en - w an-wyl, Ie-su, 
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Mwyn-af nod ser-aph - aidd don, Mwyn-af en - w glywyd son, 
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Mwyn - af gar - ol, mwyn- af don, Ie - su, an - wyl Ie - su. 
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44 Credwch Ynddo, 
“Deuwch ataf ü, bawb a’r y sydd yn flinderog ao yn llwythog, a mi a esmwythaf arnoch,”- 

Mat. xi. 28. 
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1. I’r en - aid trwm gan boen a cliur, Cy-hoedd-er yn mhob man: 

2. Y ffordd yw Ie - su at yTad;Trwynn ei a-berthmawr, 

3 Ty - wallt-odd ef ei werthfawr waed,Rhwng lladron ar y bryn,, 
4. Dewch at - o ef, flin - der - og rai, Trwm-lwythog dan bob loes, 
5. Ym- un - wn ym - a gyd-a’i saint, Yn mlaen,yn mlaen yr awn, 
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Mae’r Ie-su’n rho’i gorphwysfa’n wir I’r llwyth-og, blin a gwan. 

Daw hedd, maddeuant a mwynhad, I’r eu - og ar y llawr. 
I olch - i’r du, af - lan - af gaed, Yn 

Dif - lan-a’ch poen, a syrthia’ch baich Yn 
Nes cyrhaedd—0 ry - fedd - ol fraint!—I 
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lan fel ei - ra gwyn. 

ngolwg angeu’r groes. 

wlad gorphwysfa lawn. 
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Cred - wch yn - ddo, cred - wch yn - ddo, Credwch ynddo’n awr; 
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Fe a’ch ceid - w, fe a’ch ceid-w, Fe a’ch ceid-w’n awr. 
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Paid a’m Gadael I. 45 

<lNa fwrw fi ymaith oddiger dy fron, ac na chymer dy Ysbryd sanctaidd oddiwrthyf.”— 
Salm li. 11. 

1. Paid a’m gadael, dir - ion Ie - su, Gwrando lais f'y nghri; 
2. Gad i nii o flaen dy or - sedd Deim - lo ’mod i’n rhydd; 

3. Yn dy haeddiant di yn un - ig, Ceis-io’r wyf dy hedd; 
4. Ti yw ffyn- on lawn fy nghy - sur— Ti’r An-feid-rol Un; 
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46 Beth fydd y Cynhauaf Draw? 
u Canys betli bynag a bano dyn, hyny hefyd a fed efe.”—Gal. yì. 7. 
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BETH fydd Y CYNHAUAF DRAW?--Diweddiad, 47' 
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48 Cartref yn y Nef. 
Ty nid o waith llaw, tragywyddol yn y nefoedd.”—2 Cor. v. 1. 
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Cyfodwch Dros yr Iesu. ’ 49 
(Webb, 7 a 6.) 

4‘Ynay rhaioeddyn ofni yr Arglwydd a lefarasant bob un wrth ei gym, dog.”—Mal. iii, 16. 
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50 Y Ddafad Golledig. 
“ Llawenhewch gyda mi, canys ce.ais fy nafad a gollasid.”—Lüc xv. 6. 
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Yr Hen, Hen Hanes. 
Mynega idclynt pa faint a wnaetli yr Arglwydd erot.'1—Marc v. 19. 
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52 Dos, Gweithia’n fy Ngwinllan. 
“ Dos, gweitliia heddyw yn fy ngwinllan.”—Mat. xxi. 28. 
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Dos, Gweithia’N FY Ngwinllan—Diweddiad. 53 
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54 Mae Heddyw Ffynon Lawn 0 Waed. 
“Ffynon weûi ei liagoryd.ibeciiod ac aflendid.”—Zech. xiii. 1. 

1. Mae hedd - yw ffyn-on hy-fryd lawn, 0 waed yr Ie - su mawrj 
2. Bu la-wengany lleidr gynt Ei gwel - ed ar y bryn; 

Yn ffiiyd - iau hon daw’n berffaith bur Y brynt - af ar y llawr, 
A min - auoedd mor frwnt ag ef,. A olch - wyd yn-ddi’n wyn, 
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A olch - wyd yn-ddi’n wyn; 
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3. Oen Duw! ni dderfydd rhin dy waed, 
ISÍa nerth dy farwol glwy’, 

Nes bo prynedig eglwys Dduw 
I gyd heb bechod mwy. 

4. Er pan y gwelais hon trwy ffydd 
Yn llifo o’th glwyfau i maes, 

’Rwy’n canu, a chanaf hyd fy medd, 
Am brynedigol ras. 

5. Ac yna, canaf newydd gan 
Pth gariad, draw mewn hedd, 

Pan fyddo’m tafod bloesg a gwan 
Yn ddystaw yn y bedd. 

Ar delyn aur—cyweiriwyd hon 
Gran ddwyfol law i’w gwaith— 

Rhof glod i’th enw mawr dy hun 
I drag’wyddoldeb maith. 



GaWN Nl GWRDD.TU DRAW l’R AFON ? 55 
‘Hyâ oni ymgyfarfyddom oll yn undeb ífydd, a gwybodaeth Mab Duw, yn wr peffaith, 

at fesur oedran cyíìawnder Cnst.”— Epues. iv. 19. 
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56 Mae d’ Eisiau .Di bob Awr. 
“Hebof íì ni ellwch chwi wneuthur dim."—Ioan xv. 5. 
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ARWAIN Ni, 0 FUGAIL TlRION, 57 
• Y mae Efe yn galw ei ddefaid ei lmn erbyn eu benw, ac yn eu harwain hwy allan,”— 

ÌOAN X. 3. 
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58 Efe a'm Harwain I. 

“Efe a’mtywys gerllaw y dyfroedd tawel.”—Salm xxiii. 2. 
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1. “E - fe a’mharwain/’hyfryd yw Cael bod o dan ar-wein iadDuw; 

2. Os trwy an-ial-wch, diífaethryw, Neu trwy brydferthwch Eden wiw, 

3. A’m gaf-ael, Arglwydd, yn dy law, 0 dwg íì’mlaen, heb oín na braw; 

4. Pan we - di gorphen is y nen, Fy ngwaith a’m brwydrau i gyd ar ben, 
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Yn mha le byn-ag bydd-af fì, Llaw Duw o hyd a’m harwain i. 

Mewn hindda teg, mewn storm a lli’, E - fe o hyd a’m harwain i. 

Heb flm - o mwy dy Ys-bryd di, Fy Nuw o hyd a’m harwain i. 

Trwy af - on don-og ang-eu du Fy Nuw a i law a m harwain i. 
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Dan Gysgod Croes yr Iesu. 59 
11’w blant Ef y bydd noddfa.'”—Diar. xiv. 26. 
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1. Dan gys - god croes yr Ie - su Dy - mun - wn am gael byw; 
2. 0 ddiogel, ddedwydd gys - god! O nodd - fa daw-el, glyd! 
3. Yn gorwecíd dan ei chys - god, Ond ar yr ochr draw, 
4. Ar groes fy an-wyl Ie - su, Ar fyn - ydd Cal-far - i, 
5. Rwy’n gwneyd, 0 Groes, dy gys-god, Yn drig - fa ar bob hin, 
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Heb o - fyn am bel - ydr - au haul Ond wyn - eb lesu ei hun; 
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Mae croes fy Ngheidwad yma i mi Yn ys - ^ol hyd y nef. 
Fel gwyliwr yno i’m cad - w mae Rhag gwae trag’wyddolfedd. 
An-feidr-ol gar-iad Ie - su Grist, A’m gwaeledd in-au’n awr. 
Fy hun-an af - lan yw fy ngwarth, Fy ymffrost yd-yw’r groes. 
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60 Y Nefol Wlad, 
“ Gwlad well y maent hwy yn ei chwenych, hyny ydyw, un nefol.”—Heb. xi. 16. 

1. ’Rwy’n car - 
2. ’Rwy’n car - 
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Halleluia! Fe’i Gwnaed. 61 
“ Canys felly y carodd Duwy byd, fely rboddodd efe ei unig-anedigFab, fel na choller pwy 

bynag'a gredo ynddo ef, ond caffael o hono fywyd tragywyddol.”—Ioan iii. 16. 
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Wrth y Groes. 62 
“Heddwcli trwy waed ei groes Ef.-”—Col. i. 20'. 

1. ’Rwyf am ar - os wrth y groes, Werth-fawr-oc - af ífyn - on, 

2. * Wrth y groes, mewn cur a phoen, Caf-oddgras íì gynt - af, 
3. Wrth ygroes! caf yma o hyd Hafn yn nyfroedd tra - llod; 
4. Wrth y groes—hy-fryd-af le, Treul-iaf mwy íÿ nydd - iau, 

—i— • «-9 
--I- -9—&-j— 

t|=: 
-t: 
ŵ 
V 

-9- 

-9- 

-0 
ee: 

-0- 
!- _#_ 

r- 
3~ 

ÿ—; :t: 
a-<0— 

»—g- 

g~r 0- 
-9- 

4: 
$ 

—i- 

'P' 
P 

3- H 

M. 
-I— 

-*-*—*- 2$=p=5=$: -9 .0_«V 

:t 

0—0- 
~N- -1 
e 

a: 
T + I 

Sydd yn llif - o yn ddi-drai Ar 
Nef - bel-ydr - au’r Ser - en Ddydd Yn ■ 
Ceis - iaf mwy o ddydd i ddydd, Rod • 
Nes caflan-io’r eur-aidd draeth Draw 

'É’ 

Gal-far - ia’n gys - on. 
o d’wynodd ar - naf. 

io yn ei chys - god. 
tu hwnt i’r ton - au. 

-P- 
t' — 

P 
V 

:t: 
0- 
r 

-0- -9- 
3- 

Cydgan. 
-0---1-P-- | 0 0* <r “T rl—~n- # s # 
ffTir "» 1 J •0 . r . # # v>Ll 0 0 0 • # L L . i, r # ~# • • • S ' |- V f ^ • 

Yn y groes, yn y groes, Gor - fol-edd - a’m cal - on, 
JL A • 4. A A 

■f- « "T ir ir • tr ■f- t • < 'i i r r 
^•i ~w w ' W W - r r ^ Yf J E 5 . S . 

V -L V L L 

:ì £—» 
-3—*- 

ŵrE 

3: 
—i- 

Srpt 
ì 

■î- 

lTtr~ 
B=*Ei 

ferd—rs: :3 
=1- 

-l— -» 

9- L_J. Jl 
s & 

—i --i —i- 9- 
—i- <3 

4 -9- 
—i- 
-0 ■ 

3— .a. 

t' 

-9—0- 
't—t: rtËEE 

m 
ISTes cyr-haedd-af yn y man, Draw tu hwnt i’r af - on. 

t- 
:f=: 
* r~ ■ 



63 Cawn Fyned Adref Fory. 
Yn gweled yn dda yn hytrach fod oddicartref o’r coríf, a chartrefu gyda’r Arglwydd.1 

2 Cor. y. 8. 
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64 Medelwyr i’r Cynhauaf. 
“ y cynliauaf yn ddiau sydd fawr, ond y gweithwyr yn anaml.”—Mat. ix. 37. 
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65 Galwant Ninau Draw, 
“ Canys uid oes i ni yma ddinas barhaus.”—Hbb. xii. 14. 
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66 Mwy i Ganlyn. 
“ A ydwyt ti yn credu? Ti a gai weled pethau mwy na'r rhai hyn.”—Ioan i. 50. 
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MWY I Ganlyn—Diweddiad. 67 

Nid Oes Enw Arall. 
‘ Nid oes iachawdwriaeth yn neb arall.”—Act. ív. 13. 
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68 DWFR Y BYWYD YN RHAD. 
“ I’r h wn sydd sychedig y rhoddaf o ífynon dwfr y bywyd yn rhad.”~DAT. xxi. 6, 
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Deuawd. 
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70 Y Ceidwad a Gaed. 
Canys ganwyd i chwi heddyw Geidwad yn ninas Dafydd, yr hwn y w Crist yr Ar- 

glwydd.”—Lnc ii. 11. 
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‘Ehaid i mi weithio gwaith yr hwn a’m hanfonodd, tra yr ydyw hiyn ddydd; y mae 

y nos yn dyfod, pan na ddichon neb weithio.”—Ioan ìx. 4. 
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72 ’Rwy’n Caru D'weyd yr Hanes. 

“A’th bethau rliyfedd a draethaf.”—Salm cxlv. 5. 

1. ’Rwy’n car - u d’weyd yr han - es Am fawr - ion beth-au’r nef; 
‘2. ’Rwy’n car - ud’weydyr han - es, Mwy rhy-feddyw y g-waith 
3. ’Rwy’n car - u d’weyd yr han - es, Mor fel - ys yw i’m bryd! 
4. ’Rwy’n car - ud’weydyr han - es, Mae’rrhai yn awr a’i gwyr 
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’Rwy’n car - u d’wcyd yr han - es, Hen han - es car - iad drud, 
’Rwy’n car - u d’weyd yr han - es, 0! gymaint wnaeth i mi! 
’Rwy’n car - u d’weydyr han - es Wrth rai na chlyw-sant son 

A phan yr af i’r nef-oedd, Y new-ydd, new-ydd gan 
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A thyn - a p’am ’rwy’n car-u Ei ad - rodd wrth - yt ti. 

Am ffordd yr iach-awd - wr-iaeth, Trwy werthfawr waed yr Oen. 
A fydd yr hen, hen han - es Oedd an - wyl im’ o’r blaen. 
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’Rwyf yn Dyfod at y Groes. 
“ Yr liwn a ddel ataf fi, nis bwriaf ef allan ddim.”—Ioan vi. 37. 
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74 CUDDIA DY OFID. 
“ Goddi'weddant lawenydd a hyfrydwrh, a chystudd a galar a ffy ymaìth.”— 

Esa. xxxv. 10. 

w—u—(-i-,—5—0—0--—0~~i--1—•—m— 
i—^—0 T—w—*—0—0-t—î :——0— 

1. Dos, cudd-ia, dy o - fid 

2. Dos, cas-gla’r pel-ydr - au 

3. Dos, cyn-al gal-on - au 

—9—-ft— • 0 * 9-    _JA_S_r-ÿ—p—p—f-r- 

0 ol - wg y byd; 

Sy’n dis-gyn o’r nef; 

Gal - ar - us a blin, 

I N N S 
^ • 

|N5= 

a?í 

* 
—I- 

■W 

-rv 

-0- 
-» 
-0 

—i- 

~é~ -0--- 
3 —H- 

-0- 4 
—i- 
-0- 

4 4 
0 

Dos, cladd yn yr eig - ion, Bob ad - fyd yn nghyd: 

Os blin wyt, gwedd - i - a, Clyw Ie - su dy 

Sy ’mron a’u gorch-fyg - u Gan chwerwedd yr 

0- .0. 

-* 
4 
-0- -h- 

*- 
:t=t: 

r 
-0- 
r 

Pan 

^-1_ 

i-0- 
i- 

4 

==3=3 
3=î 

4 
-0T 

4: 
~0~ 

r—e: 
-0- 

V- 

-i. 
-0- 

V—y- 

-0■ -0- —h- 
0- 

t‘ 

-0- 

V 

:t: 

-4*=4 
-0~~. 

*-»— 

yn dy ys - taf - ell, Dan len - i yr hwyr, 

Dos, d’wed wrth yr Ie - su, Gwyr ef am dy bla; 

Cy - sur - a rai gweiniaid, Dod falm yn eu clwy’; 

_ 

-0- 

r r 

. 

JB it. 

. , • : -Si-=tji|=^=#z=^i=J=-=^dJ 
v ,. ^ 

Dad - gudd-ia i’r Ie - su, Fe’i sy-mudyn llwyr. 

Dos, d’wed wrth yr Ie - su, Bydd pob peth yn dda. 

A threigla dy flin - der Ar Ie - su byth mwy. 

-0~ 
4 

-0- 
-i— - 
-0- -0- 

.*_!. 

.* • 

-.y 
-i— 

-0- 

-0- 

-0- 

EEÍ v—u- í=ee! 



Nac Ildia i Demtasiwn. 75 
‘ Ffyddlawn yw Duw, yr hwn ni ad eich temtio uwchlaw yr hyn a alloch.”—1 Cor. x. 13. 

_——-m--—i-N—-—pN-i 

:o:t=í: 

-N-±. 
-i--jm-#~ 

1. Nac ild-ia i dem-tas - iwn, Mae ild-io yn fai; Pobconcwesta’tli 

2. Na ddew-is gyf-eill - ion Llygr - ed-ig eu rhyw, ISÍa chy-mer yn 

3. Yr hwnsy’ngorch-fyg-u, Daw’r gor-on iV ran; Trwy ffydd yr en- 

- ,-m^=^j~-,—| -|—| - 

t 

-#- 

=: 
P 
:p: 

-#- W- 
t: 

r4 . » — i ...— 

—1 0 . 0 • 
0 • ÎJÍ 

-f-T ^ : 
J * 
it 

—w—#_ 
t— H 

-b— 

III 

rrF
P

 

0 • 0 • 
• '-#-•- L|-1-J 

nerth - a 

of - er 

ill - wn, 

I 

Mo 

Er 

ddy-fal-bar-hau; Dos, ymladd yn er - byn 

en-w dy Dduw; Bydd ddwys a dif - rif - ol, 

nady’mondgwan; Yr hwnyw’nGwar-ed - wr 

0- 

E: -0- 
t= 

-0- 

r 

0 
-i— 

-m- 

:t 

- -Ü9—o—i-p*—i-—N-i —|—'1“ —i-jr-K—P -, =j .. —i-1-1—p»—i- V—M -mà -- 
-1-1-#-#- 
-m-m—%—a— d JL* :t=J • 3- 
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Car-ed-ig a phur; Trwy edrych ar Ie - su Cei’r goncwest yn wir. 

Rydd nerth ar bob pryd; Trwy edrych ar Ie - su Ceir concwest o hyd. 
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76 P’LE BUOST Tl HEDDYW YN LLOFFA? 
“ Y maes yw y byd.a’r medelwyr yw yr angelion.”—Mat. xiii. 38, 395. 
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Eto Mae Lle. 

Araf a mynegiadol. 
“Ac eto y mae lle.”—Luc xiv. 22. 
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adur, tyr’d ynmlaen:Lle, lle, mae lle! 0 dos i mewnynawr. 
darfod mae y dydd: Lle, lle, mae lle! 0 dos i mewnynawr. 
al-wad i ti’n awr: Lle, lle, mae lle! O dos i mewdynawr. 

4. Yn llanw o hyd mae neuadd juwbili; 
Nac oeda, dos, mae eto le i ti: 

Lle, lle, &c. 

5. Eto mae lle! yr alwad rasol clyw; 
0 led y pen mae drws trugaredd 

Duw: 
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78 Yr Addewid. 
“Trwy yr liwn y rhoddwyd i ni addewidion mawr iawn a gwerthfawr.'”—2 Pedr i. 4. 
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4. Pan yn rhod - io glyn marwolaeth, Dan gys-god-ion angeuprudd,. 
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Sydd yn teith-io tu-a’r nef-oedd, “Mi a’th gad - waf nos a dydd. 
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s ♦ ^ -ô- 
-Fi-1— E 

fS 
0-r- _l-1-(— 

-F—b--?g 
m 

i 

Cydgan, 

-0-s .0..0-0 
0-0- 

I— 

-0- 

■0- 

=H—I- 

<*-y 
-0-0-0- 
-0-0-- 

—I —J- -a)-T- —5-4-—i -0-0-0 .0-0-0. 

fe. 11 i^É 1 —r-i 
-#—j 4-d—i— —í- 

#- ~± € v i 0 ÿ S* • W 0 m* o.i ^ o • 

r 

#. JfL Jt. • 

IÌE£=£Etz= 

■y ±fc 
-#- 

it=t 

-y- 
r 

SJtl 

I 4 

-Pt: 

I’th gyng-hor - i, i’th gyng-hor - i Mae fy llyg. - adi nos a dydd; 

Ar y ífordd nes dod i’r nef-oedd,“Mi a’thgadrwaf nos a dydd 

t* i t j h s _. n 
9Zj—áZ7.—Ì—á 

:t: 
V- 

t=t —h- 

r 

-p 
.5. 

r Ì=*ËFt= :t- 
~s~ 

-#—# II 



Y/TLYSAU. 7ft 
‘A byâûant eiddof fi, medd Arghvydd y lluoedd, y dydd y gwnelwyf briodoledd.”— 

Mal. iii. 17. 
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82 'Rwy’n Gweddio Drosoch Chwi. 
‘Hwyr a boreu, a haner dydd, y gweddiaf.”—Salm lv. 17,. 
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0 AM Gael Bod yn Ddiddim. 83 
u Felly nid yw yr hwn sydd yn planu ddim, na’r hwn sydd yn dyfrhau.’’—1 Cou. iii. 7. 

Araf iawn. 
-r—N 

*-îzz z^t=tr 

1. 0! am gael bod yn ddi-ddim, Wrth draed fy Ngwaredwr yn byw,,; 
2. 0! arn gael bod yn ddi-ddim, Yn llaw fy Ngwaredwr o hyd; 
3. 0! am gael bod yn ddi-ddim, Yn is - el, hebhaeddiant na hawl, 

; (J —t—t—pir-i—0~t 

'V 
•#• 

V 
f- 

i—i— 
# 
r 

-h 

í=E=F=|:=*=Fr 
:ö=*=S=fcÖ: 
'ÿ—5 F—t V ✓ ✓ ✓ 

Cyd. 01 amgaelbod yn ddi-ddim,Wrth draedfy Ngwaredwr yn byw 

P=f#fj: 

—^-N"ST~#-« 
fs—Ps—N- 

Fîne. 

Yn 
Yn 
Yn 

h 

*-*-*-h: -0 
-0- 

% 
-rn— 

—^— 
h« # #1- —r— 

m 
i--#— _c—N—N' -IS-1-P- 

—I--i-—#- 
—#" 

•I- 

lles-ter drylliedig a gwaglaw, I’m gwneyd fel y myn-o fy 
genad yn gwrando ei eir-iau Fw gwneyd a’u cyhoeddiiY 
rhoddi fy hun-an yn a-berth Er cod-i’r Gwar-ed-ẅr a’i 

byd; 
fawl;,’ 

: □«_•_#_#—t—t: 
E- 

:t: 

'✓ $ i/ i/ ì/ , , 
Ynlles-ter drylliedig a gwaglaw, I’mgwneydfelymyn-o fy Nuw. 

-H—t- ■V— 

-«-#- 

h^r—i—b>- 

i L h h 
— _« # —#—- 

t "t t :H : 
---# -#-#- 

-h=- tíÉ 

t—' 

ü 
—N—N—r 

a —J—r—r—«.— #—J- 
#—#- 

N-F- 4— I—- 

#—*.—# 1——-#—L0- 

Gwaglaw, fel caffwyf fy llan-w A’i ol - ud a’i heddwch bob dydd; 
Dim ond off-er-yn yn bar-od I sein-io ei glodydd a’i barch; 
Myn-wn fod fell-y yn ddi-ddim, Ef - e bi - au’r clod yn ddi - lyth; 

ivÄ ♦♦ ♦ ♦ ♦ is is is h 
^F3F3|=iFfl=?i=f=Ff:í=l::=l:=Pl=^='í=i|!=*i=^= 
2==F==3=3=E=3—3= 
-#—#—t—#—«—#—•—uhH 1 h—-# #— 'trt—r r—r~: 

Ü 
-k—n—N- 

-#-r - -—1—— 
; 4 y 4 í 

"#■ 
-#■ 

D.C.iYCtycfyaft. 
/^TS 

:=c 
:F^F=^F=«|=3=Í5=te3=: 
î '5J—v"j: -;=:=- _J:V. 

b j - 
Drylliog, fel caff-o ei fyw-yd Ym-lif- o trwy f’enaid yn rhydd. 
Parod,heb drwstnagun dadwrdd,Yn ddys-taw i wneuthur ei arch. 
Ffyn-on y fen-dith rad yd-yw, Derch-af- er ei en - w clros byth. 

f=«=s=ff=f=P 
"î • • -£ 

—p-)-1——y—y—p—y—y- 

i 
-#' 

#—*-f-- 
I l/ 



84 Wele, mae y Priod-Fab yn Dyfod. 
“Ac ar haner nos y hu gwaedd, Wele, y mae y priod-fab yn dyfod.”—Mat.xsv. 6. 
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86 Cartref y Saint. 
UA chartrefu gyda’r Arglwydd.”—2 Cor. v. 8. 
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“Yr ydwyf yn eich gorchymyn i Dduw, ac i air ei ras ef.M—Act. 
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“ Gan dderbyn diwedd eicb ffydd, sef iachawdwriaetb eicb eneidiau.”—1 Pedu i. 9. 
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BETH RAID El BOD I FOD FRY? 91 
‘Ei gipio ef i fyny i baradwys, ac iddo glywed geiriau anbraethadwy, rhai nid yw 

gyl'reithlawn i ddyn eu hadrodd.”—3 Cou. xii, 4. 
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92 o Canwn am Waed y Groes. 
“Na ato Duw i mi ymffrostio oud yn nghroes ein Harglwydd lesu Grist.”—Gal. vi. 14. 
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93 Hyfryd Enw Crist. m. c. 
(Antiocli. M. C.) 
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94 Pwy Sydd ar Du yr Arglwydd ? 
“ Pwy sydd ar du yr ArgLwydd?”—Esod. xxxii. 26. 
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“ Cofia fi, ac ymwel a mi.*’—Jer. xv. 15. 
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'96 Rhyfeddol Eiriau’r Bywyd. 
“ Y geiriau yr ydwyf flyneu llefaru wrthych, ysbryd ydynt, a bywyd ydynt Ioak vi. 63. 
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Dy lygaid a welant y Brenin yn ei degwcli; gwelant y tir pell.11—Esa. sxxiii. 17. 
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98 At ein Gwaith. 
“ Dos, gweithia liecldyw yn fy ngwinllan ”—Mat. xsi. 28'. 
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100 Fe Ddaeth i Bethania. 
Yna yr Iesu a ddaeth. i Bethania.”—Ioan xii. 1. 
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Canu Wnaf o Hyd. 
“Llanwyd ein genau a chwerthin a’n tafod a chanu.”—Salm cxsvi. 2. 
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1. Mewn aw-ydd can - u’r wyf o hyd, Fy nagr-au’n sych-u sydd; 
2. Wrth wel - ed Ie - su ar y groes, Dan warth fy mei-au i gyd, 
3. Pan ddel tem-tas-iwn i íÿ mron, Rhof fawl am Bryn-wr byd; 
4. Y ry - fedd han - es am Oen Duw Dad-gan - er dros y byd, 
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Fod Ie - su’n gyf-aill im’ bob pryd, Byw idd - o wnaf bob dydd. 
Daeth dagr-au’n llif; ond can y troes, A chan-u wnaf o hyd. 
Fel hyn, er dagr-au’r wyf yn llon, A chan - u wnaf o hyd. 
Nes del - o llu - oedd et - o’n wiw I gan - u’r gan o hyd. 
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’Rwy’n canu, canu, Canu’r wyf o hyd; Canu, canu, Canu’r wyf o hyd. 
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102 Beulah Wlad. 
1 Cystudd a "alar a fly ymaith.”—Esa. xxxv. 10. 
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1. Cyrhaeddais wlad yr yd a'r gwin.O’i chyf-oeth oll caf hel-aethrin; 
2. Tra g-yd - a’r Ie - su for u a nawn.Rhywfwyn gymdeithas ym-a gawn; 
3. Ar frig yr aw - el daw yn llawn Ryw ber - ar-ogl- au tyn - er iawn, 
4. Daw’r aw-el fyw-iol at - af fi, Fel sain per-or-iaeth nef oedd fry; 
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Trag’wyddol drlydd dy-wyn - a im’, Cys-god-au’r nos ddi - flan-a’n ddim. 
Mae cael fy ar-wain yn ei law Yn er - nes im’ o’r nefoedddraw. 

0 wlad y blod - au pur, di-lyth, Lle llif - a dyfr-oedd byw-iol byth. 
Âng - el - ion a’r nef - ol - ion glan Gyd-odl-ant war- ed - ig - ol gan. 
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0 Beu-lah wlad, teg Beu-lah wlad,Tra’n sef-yll ar dy fyn-ydd mad. 
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DlM ond Gwerthfawr Waed yr Iesu. 103 
“ Gwerthfawr waed Crist.”—1 Pkuk i. 19. 
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1. Beth all olch - i ’mrychau man? Dim ond gwerthfawr waed yr Ie - su; 
2. I’mglan-hau ni fedr - af gael Dim ond gwerthfawr waed yr Ie-su; 

3. Nid oes dim all rodd - i iawn, Dim ond gwerthfawr waed yr Ie - su; 
4. Dy - ma ngobaith a fy hedd, Dim ond gwerthfawr waed yr Ie - su; 
5. Llwyr orch-fyg-u trwy hwn gaf, Dim ond gwerthfawr waed yr Ie - su; 
6. Moliantî moliant! dof yn lan, Dim ond gwerthfawr waed yr Ie - su; 

Ä „ -É- /L ÇL - 

clv:í4~^—*—*— 
3=!f=t=tz=;t—* 

.«_ 

t: 
-P~ 

í- 
'at 0 0 0 # # T 

F*-* 
1 

\A iJ 
— 9—d 

:q==— 
-I-jí-9-&- 

:=j“ 
9 
9 

-N N —I-1-1 - 
0-0-0 
0'-É~ 

:=): T=T= 
0-0-0-s) 

=3 =?=#—Eö än 
Beth am gwna yn iaeh a glan ? Dim ond gwerthfawr waed yr 

Pardwn chwaith i eu - og, gwael, Dim ond gwerthfawr waed yr 
Ni all rhinyfedd dal-u’n llawn,Dim ond gwerthfawr waed yr 
Fy nghyfiawnder yr un wedd,Dim ond gwerthfawr waed yr 

Cyr -aedd ad - ref drwyddo wnaf,Dim ond gwerthfawr waed yr 
Dy - ma bell-ach fydd fy nghan,Dim ond gwerthfawr waed yr 
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0! ’r gwerthfawr ffryd-iau hyn, Gwnant fi fel ei - ra’n wyn; 
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104 lESb SYDD GADARN ! lACHAU. 
Wyf gadarn i iachau,” 

:<izA 

1. Rhown fol-iant i’r Ie - su ar gan, Am drefn i’n g-war-ed-u yn rhad, 
2. Gwar-ed - u o d’wyll-wch a gwae, I wel - ed ei g-ar-iad yn glir; 
3. 0 gar-iad rhy-fedd - ol ei faint! 0 ddyfnder di - fes - ur ei ras! 
4. Cyf-lawn-der im’yn -ddo a gaed, Ei gar-iad fy nef y fan hyjr; 
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Fod ífyn-on i’n golch-i yn lan, A’r Ie - su yn rhodd-i iach - ad. 
Derch-af - u i’w deyrn-as y mae; E - tif - edd a fydd - af yn wir. 
Cael prof-i’r cyf-lawn-der sy’n fraint, Ei fedd - u wnahn henaid yn fras. 
Ty-wallt-odd yn hel-aeth ei waed, I’m gwneuthur fel ei - ra yn wyn. 
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Fe a’m gylch ynllwyr ddwys,Trwy ei waed fe a’m can - a yn wyn. 



Llafuriwn Nes Del Crist. 105. 
“ Y mae tal i'th lafur,.ac y mae gobaith yn cly ddiwedd.”—Jer. xxxi. 16, 17. 
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1. 0 wlad yr hedd! och-’neid-io’n awr Yr wyf am ddedwydd bryd, 
2. Nid oes dedwydd-wch ar y llawr, Dim cy - sur yn y hyd; 
3. At Ie - su Grist y dof yn wir, Fy ngal - w mae 0 hyd; 
4. De - tvis - ais gael ei gwm - ni cu, Nid af ar ol y byd; 
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Pan y caf roi fy 
Go - fid - iau gaf 0 

Caf or-phwys ar ei 

arf - au i lawr, A dod i’m car-tref clyd. 
awr i awr, Nid hwn yw’m car-tref clyd. 
fyn - wes bur, A’m dwyn i’m car-tref clyd. 

Af gyd-ag ef drwy ang - eu’n hy\ Nes myn’d i’m car-tref clyd. 
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iwn nes clel Crist I’n dwyn i’n car-tref clyd. 
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106 Aros a Dysgwyl Ngwel’d I. 
“ Myfì a af ato ef, ond ni ddycliwel efe ataf fì.”—2 Sam. xii. 23. 
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1. Pan y rhodd - af íÿ ffar - wel diw-edd-af i’r byd, A 
2. Y rhai bych - ain a ddeu - ant ar gip-drem o’m cylch, Am 
3. Mae yr hen a thra - llod - us, ad - a - wyd ar ol, Lle 
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siwr,” A phleth - u nwy law ar fy mron; 
llawn, Ond hawdd fydd-ai sych - u y rhai’n; 
serch Roi cy - sur i ys - bryd dan friw; 

A phan yn y gol - yg* - feydd nef-ol caf wel’d Hardd 
Önd le - su a’i am - naid all gip - io y plant O’u 
Ond daw y med - el - wr i gas - glu yr yd, O’u 
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Aros A Dysgwyl Ngwel’d I—Diweddiad. 107 

porth pryd-ferth draw Yn ar - os a dys-g-wyl ngwel’d i? 
porth pryd-f'erth draw Yn ar - os a dys-gwyl ngwel’d i? 
porth pnyd-ferth draw Yn ar - os a dys-gwyl ngwel’d i? 
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yn - o ryw un wrth y porth pryd-ferth draw 
un o’r rhai hyn wrth y porth pryd-ferth draw 
un o’r rhai hyn wrth y porth pryd-ferth draw 
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4. 0! pe cawn i fyn’d yno drwy dirion fawr ras 
Yr hwn sydd yn maddeu yn rhad, 

'Os gwnaethum anghofio’r blinedig yn llwyr, 
Heb erfyn gair drosto’n ddiwad, 

Mi dybiaf bydd teimlad fy nghalon yn ddwys, 
Pe gellid dwyn poen i’r nef fry, 

| :Fydd yno un ffrynd wrth y porth prydferth draw 
Yn aros a dysgwyl ngweFd i?:|| 



Dirwestwyr Y’m. 108 
Nac yfwcli win, na chwychwi na’ch plant, yn dragywydd Jer. xxxv. 6. 
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1. Dir-west-wyr y’m yn - fydd - in hardd, Ym-rwym-o’r y’m yn siwr, 
2. Ym - un - o wnawn a’r frdd - in ddewr, A ddaliodd wres y dydd; 
3. Os gwnawn ein rhan tra bydd-om byw, Yn ífyddlon a di - lyth; 
4. 0 un-ed pawb a’r fydd - in hon, I gyn-orth-wy - o’r gwan, 
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sein-io’r nef - ol gan. 

Cydgan, 

Dwr, dwr,dwr,dwr,dwr, dwr, dwr,dwr,Gwnawn yf - ed gloy-w ddwr; 

Ni fydd a wnel-orn byth a’r gwin, Ond yf-wn loy - w ddwr. 



Gochel y Cwpan. 
(Dirwestol.) 

109 
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1. Go-chel y cwp • an,mae’n far - wol i ti, Go - chei y cwpan, 
2. Go - chel y cwp - an a lle-wyrch y gwin, Go - chel y cwpan, 
3. Go - chel y cwp - an,ddyn ieu - anc teg wedd, Go - chel y cwpan, 
4. Go - chel y cwp - an, ’run d ìfn yf - a di, Go - chel y cwpan, 
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Go - chel y cwpan. Lla-wer a ad - waen a yf - odd yn hy’, 
Go - chel y cwpan. Er idd - o ’mddangos yn deg i dy fin, 
Go - chel y cwpan. Gwrando ry-budd-ion mil fil - oedd o’u bedd, 
Go - chel y cwpan. Llaiscar-ed - ìg - ion yw hyn at-at ti, 
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Go - chel y cwpan, go-chel o! 
Go - chel y cwpan, go-chel o! 
Go - chel y cwpan, go-chel o! 
Go - chel y cwpan, go-chel o! 
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’N dawel eu bryd nad oedd 
Col - yn y sarff yn ei 
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Paid, er mwyn cy - sur dy 
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Nes idd - ynt gael yn y delm fod eu troed, 
’N ddwfwn ei far yn dy en - aid a rydd, 
Cof - ia dru - en - i inar - wol-aeth y 11«; 
Paìd,medd cyf-eill - ion an - wyl,- af yn fyw: 
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Ffo, y mae twyll yn ei wael-od er-ioed, Go-chel y cwpan 
I - e, dy boen yn dragywydd a fydd. Go-chel y cwpan 

Gall - ai mai teb -yg ì hwy fydd-\ di. Go-chel y cwpan 
Paid,medd dy wlad,a dy en-aid, a’th Dduw.Go-chel y cwpan 
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110 Fy Nghraig a’m Prynwr, 
O Arglwydd, fy Nghraig a’m Prynwr.”—Salm xis. 14. 
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1. Can - af amfy Nghraiga’m Prynwr, A’i ry-fedd - ol gar -iad e’; 
2. Ad-roddwnafy ry-fedd han- es, E - ti - fedd-iaeth g-adwodd im’, 
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“ Oni fynegi?”—Ezkc. xxiv. 19. 
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O’r t’wll-wch cas i fyw, Trwy’r In-diaclraw ac As - ia fras, 
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2. Fy holl amddiffyn wyt, a’m llwydd, 
Wrth f’Arglwydd y dywedaf, 

A;m holl ymddiried, tra f’wyf byw, 
Sydd yn fy ISÍuw Goruchaf. 

3. Ei esgyll drosof ef a rydd, 
Dan ei adenydd byddi 

Yn ddiogel; a'i wirionedd glan 
Fydd gylch a tharian iti. 

4. Mi a’i gwaredaf ef rhag 'brad, 
Am roi ei gariad arnaf; 

Am iddo adwaen f’enw mau, 
Yn ddiau y derchafaf. 

5. Arnaf y geilw, a’i wrando wnaf, 
Mewn ing y byddaf barod; 

Gwaredaf hefyd rhag ei gas, 
A chaiff trwy urddas fawrglod. 
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2:..Dy droed i lithro ef nis gad, 

A’th Geidwad sydd heb huno; 
Wele, dy Geidwad, Israel lan, 

Heb hun na hepian arno. 

3 Yr Ton a’th geidw rhag pob drwg, 
A rhag pob cilwg anfad; 

Cei fyn’cl a dyfod byth yn rhwydd, 
Yr Arglwydd yw dy Geidwad. 
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4. Gobaith a nerth in’ yw Duw hael, 

Mae help i’w gael mewn cyfwng; 
Daear a mynydcl, aent i’r mor, 

Nid ofnaf f’angor deilwng. 

5, Y mae yr Arglwydd gyda ni. 
Ior aneirif luoedd; 

Y mae Duw Iago yn ein plaid, 
Yn help wrth raid o’r nefoedd. 
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1. Dewch at - af bawb,medd Ie-su Gnst,Sy’nllwythogablin-der-ogtrist; 
2. Gwyn fÿd y dyn a, gym-’ro’n fwyn Fy iau, gan fod yn hoff o’idwyn; 
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Oddiwrth eichpoeny’ch esmwythaf,A’chdwyni’m npf-ol gar-tref wnaf. 
Fy iau fycld esmwyth iawn i hwn, A’m gras a ys-gafn-ha ei bwn 
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3. Chwi, rai newynog, tlawd, nesewch, 
0 amgylch drws íV! essiah dewch; 
Gwrandewch ei lais a'i alwad e’ 
Mae’r Iesu’n d’weyd fod eto le. 

4. Pwy bynag gredo yn Mab Duw, 
Yr enaid hwnw byth fydd byw; 
Yr ernes gaiff o deyrnas ne’, 
Mae’r Iesu’n cl’weyd fod eto le. 
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1. Ó’r nefoedd clywch, ar fore clir, Newyddion ddaeth i Fethle’m dir, 
2. Rhy-feddod pola rhy - fedd-od yw Gwel’d Iesu’n ddyn, ac eto’n Dduw, 
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3. Os rhyfedd gan angelion nef 
Oedd gweFd ei bur ddynoldeb ef; 
Mae myrdd o ryfeddodau mwy 
Yn rhinwedd glan ei farwol glwy’. 

Boed y gogoniant iddo’n lan, 
Trwy nef a llawr, gan fawr a man; 
I’r Tad, a’r Mab, a’r Ysbryd Glan, 
Un Duw o hyd yn ddiwahan. 
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1. I’r Arglwydd cenwch laf - ar glod, A gwnewch uf-udd-dod llawen 
2. Gwybyddwch mai’r ArglwyddsyddDduw, A’n gwnaeth ni’n fyw fel hyn i 
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3. 0! ewch i’w byrth a diolch brau, 
Yn ei-gynteddau molwch ef; 

Bendithiwch enw Duw hynod, 
Rhowch iddo glod trwy lafar lef. 

4 Can’s dayw’r Arglwydd, Awdwr heddi; 
Da ei drugaredd a di lyth; 

A’i wirionedd i ni a roes, 
0 oes i oes a bery byth. 

DOXOLOGY. M. H. 

I Dad y trugareddau i gyd 
Rhown foliant, holl drigolion byd; 
Llu’r nef, molienwch ef ar gan, 
Y Tad, y Mab, a’r Ysbryd Glan. 

PraiseGod.from whom allblessings flow; 
Praise him, all creatures here below; 
Praise him above, ye heav’nly host; 
Praise Father, Son, and Holy Ghosrf 
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1. Cyseg-rwn flaenffrwyíh dyddia.u’n hoes I garu’rhwnfu ar y groes; 
2. Cael bod yn for - eu dan yn iau Sydd ganmil gwell na phleser gau; 
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Mae mwy o bles-er yn ei waith Na dim a fedd y ddaearfaith. 
Mae ífyrdd doethineb oll i gyd Yn 
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Y plant a wasanaethont Grist 
Gant ddianc byth rhaguíferndrist; 
Mae myrdd o ie’nctyd yn y nef 
Yn berlau yn ei goron ef. 
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4. 0! na threuliaswn yn ddi-goll 
0 dan iau Crist fy mebyd oll; 
Mae’r hwn a’m prynodd ar y groes: 
Yn deilwng o bob awr o’m hoes. 
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1. Pech-ad-ur wyf, da gwyr fy Nuw,Llawn o ar-choll - ion o bob rhyw, 
2. Yn nghanol cyf-yng- der-au caeth, A myrddiwn o o - fid-iau maithr 
3. 0! cof-ia fi ger bron y Tad, A dangos idd - o werth dy waed; 
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Yn byw mewn eisieu o waed y groes Bob munyd awr o’r dydd a’r nos. 
Gad i - mi rodd - i pwys fy mhen I orphwys ar dy fynwes wen. 
A dadleu’n awr yn nghanol ne’ I ti roi’th fyw - yd yn fy lle. 
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4. Gad imi dreulio’m dyddiau i gyd 
T edrych ar dy wyneb pryd; 
Difyru’m hoes o awr i awr 
I garu fy Eiriolwr mawr. 
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5. 0! cofia fi pan bwy’n bedd, 
A chasgla’m llwch i’r lan mewn hedcL 
0! arddel fi ar dy ddeneu law. 
A gosod fi ar dy ddeheu law,. 
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1. ’Rwy’n dewis Iesu a'i far-wol glwy' Yn Frawd a Phriod i mi mwy; 
2. Wel, dyma un, 0! d’wedwch p’le Y gwel-ir ar - all fel e - fe, 
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Ef yn Arweinydd, ef yn Ben, I’m dwyn o’r byd i’r nefoedd wen. 

A bery’n fíÿddlawn im’ o hyd, Yn mhob rhywdraliod yn y byd? 
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3. Pwy wrendy ruddfan f’enaid g-wan ? 
Pwy’m cwyd ohn ho)l ofidiau i’r lan? 
Pwy garia ’maich fel Brenin ne’ ? 
Pwy gydymdeimla fel efe ? 

4. Wel, ynddo ymffrostiaf fìnau mwy; 
Fy holl elynion, d’wedwch, Pwy 
O'ch cewri cedyrn, mawr eu rhi’, 
All g-lwyfo mwy f’ Anwylyd i? 

HURSLEY. M. H 
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1. HenflFych i en - w Ie - su gwiw, Syrthied o’i flaen ang-el - ion Duw; 
2. Chwychwi a brynwyd trwy ei waed, Plygwch yn is - el wrth ei draed: 

rv i i i 
9 ■ ----1-r-1-1-r & -5-1 |i- 

-»9-#-p-p#-U- ^       _*—fê-'—f*—#- 
P4—E—F—F—t~F —F—ì~p—*—FF —FE-F- 

-#- 

-#- 

-#-r0-0-0- 
0-ö-s-#- 

H— 

-#- 

f- 
TSt 

:l=t= 

, -= 
:j=^=E*- 

-I—u, 
-1-1#- 
-<9—-L — 

4 

jg===ÿ!t»~<j=Fg:==g=E5=i|j 
' i > I 

Rhowchiddo’rparch,holl deulu’r nef: Yn Arglwydd pawb cor-on-wch ef. 

Fe’ch tynodd a thru-gar-edd gref; Yn Arglwydd pawb cor-on-wch ef. 
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3. Boed i bob llwyth a phob rhyw iaith. 

Trwy holl derfynau’r ddaear faith, 
Gydganu’n llafar iawn eu llef: 
Yn Arglwydd pawb coronwch ef. 
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4. Er bod eu beiau ’n aml iawn, 
Mae ganddo iachawdwriaeth lawn; 
Eu canu’n wyn wna Brenin nef: 
Yn Arglwydd pawb coronwch ef. 
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1. Dof 
2. Dof 
3. Dof 
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fel yr wyf,heb âdadl o’m tn,Ond mai dy waed roed drosof fi; 
fel yr wyf, yn awr yn glan, I ’m dwyn o warth f'y llwybrau g-au; 
fel yrwyf, er cael fy hun Dan groesau ac am-heu-on blin, 
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Ac it ’fy ng-wahodd at - at ti, OfwynOenDuwî’rwy’n dod,’rwy’n dod! 
Ty - di a’th waed all lwyr lanhau,0 fẅynOen Duw!’rwv’n dod,’rwy’n dod! 
A brwydrau cas,yn wael fy llun.OfwynOenDuwî’rwy’ndoddrwy’ndod! 
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4. Dof fel yr wyf, tlawd, truan, dall, 
Ti elli lanw fyholl wall, 
Pob cyfoeth ynot sydd ddiball; 

0 fwyn Öen Duw! 7rwy’n dod, 
’rwy’n dod! 

5. Dof fel yr wyf; pan wrth dy draed, 
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4. Ond mi gaf ogoneddus ran, 
Pan buro gras fy enaid gwan; 
Mae gwir lawenydd uwch y nen, 
Pel olew pur i loni’m pen. 

5. Caf wePd a chlywed yno ’nghyd 
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Ei chwerwaf angeu, byth na bo 
I’w saint anghofio’r awr; 
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Fy Nhad sydd wrth y llyw. 

5. A phan bo’u hyinchwyddyn cryfhau, 
Fy angor sicr yw, 

Y dof yn ddiogel trwyddynt oll— 
Fy Nhad sydd wrth y llyw. 

6.1 mewn i’r porthladd tawel, clyd, 
0 swn y storm, a’i chlyw, 

Y caf fynediad líon ryw ddydd— 
Fy Nhad sydd wrth y llyw. 
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3. Fe wnaeth ei babell yn ein plith, 
A’i bresenoldeb sy’ 

Yn troi pob cystudd chwerw loes, 
Yn hyfryd liedd i ni. 

4. Darfydded dydd, darfydded nos, 
Fel mynyd bach o’r awr; 

Tra b’wyf yn caru a rhoi mhwys 
Ar fynwes f’Arglwydd mawr. 
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3. Dan gysegredig groes yr af, 
Hyd angeu dygaf hi; 

Ac yna myn’d i’m cartref wnaf, 
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Pe medclwn aur Peru, 
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Ar orseddfa’r nef yn awr; 
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Bawb o’r holl grediniol had. 

4. Gwaith gorphenol Iesu yw 
Prynedigaeth dynolryw; 
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Canant mwy ei foliant maith. 
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0 gariad ac o glod, 
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2. Noddfa pechadur trist, 
Dan bob drylliedig friw, 

A phwys euogrwydd llym, 
Yn unig yw fy Nuw; 

’Does enw i’w gael o dan y nef 
Yn unig ond ei enw ef. 

r 
©- 
i— 

f©— 
r 

3. Ymgrymed pawb i lawr 
I enw’r addfwyn Oen; 

Yr enw mwyaf mawr 
Erioed a glywyd son: 

Y clod, y mawl, y parch, a’r bri, 
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2. Creigriau tanllyd Salem waedlyd, 
Rhai fu’n bloeddio ag un llef, 

Am Dywysog mawr y bywyd, 
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Gwnaeth i’r rhei’ny 
Wylo edifeirwch pur. 
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I ryw fynwes fel rhai hyn, 

A’i haddurno a phur ddelw 
’R hwn fu farw ar y bryn, 

Mawl a seinia 
Trwy’r holl nefoedd fawr am hyn. 
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.2. Y mae gwedd dy wyneb grasol 
Yn rhagori llawrer iawn 

Ar bob peth a welodd llygad 
Ar hyd wyneb daear íawn: 

Rhosyn Saron, 
Ti yw tegwch nef y nef. 

3. Tarian gadarn yw dy enw: 
Pan bo’r gelyn yn nesau, 

Angeu’i hunan sydd yn ofni, 
Ángeu sydd yn Uwfrhau; 

Ti orchfygaist; 
’Does ond canu’n awr i mi. 
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2. Wrth dy orsedd di mae bywyd, 
Wrth dy orsedd di mae grym, 

Ac ni fethodd is y nefoedd 
Ag a geisiodd genyt ddim; 

Minau, aflan, 
Fentraf at orseddfa hedd. 
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Ymddiriedaf yn dy allu, 
Mawr yw’r gwaith a wnest erioed; 

Ti ge’st angeu, ti ge’st uífern, 
Ti ge’st Satan dan dy droed; 

Pen Calfaria, 
Nac aed hwnw byth ohn cof. 
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Tyn yr ofn hen o farw 
Sydd yn llechu dan fy mron: 

Rho i mi heddwcli, rho orfoledd, 
Tra b’wyf ar y ddaear hon: 

Na therfysged 
F’enaid gwan yn ngrym y dwr. 
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3. Dysgwyl ’rwyf ar liyd yr hirnos, 

Dysgwyl am y boreu ddydd; 
Dysgwyl clywecl pyrth yn agor, 

A chadwynau’n myn’d yn rhydd; 
0 na wawriai 

Boreu hyfryd Jubili! 
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2. Mae angelion yn cael bywyd 
Yn dy ddwyfol nefol hedd, 

Ac yn sug’no’u holl bleserau 
Oddiwrth olwg- ar dy wedd; 

Byd o heddwch 
Yw cael aros yn dy wydd. 
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Mi af at Grist, er hod fy mai Fel myn-ydd yn fy ng-ho’; 
Ger bron ei orsedd syrth-iaf lawr, A d’wedaf wrtho'n brudd, 
Efallai gwrendy ar fy nghwyn, A rhoi’r deyrnwialen ma’s; 
Nid gwaeth na marw fydd os af, An - tur-iaf doed a ddel; 
Ond os rhaid marw wrth ei borth,’Nol prof-i’r Bren-in glan, 
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Gwn am ei lys, ac idd-o’r af, Er pob gwrth’neb-iad fo. 
Mai adyn llwyr goll - ed - ig wyf, Heb ras i’m tyn-u’n rliydd. 
Ond os rhaid marw, mar-w wnaf Dan gur - o porth ei ras. 
Os peidiaf fyn’d rhaid mar-w byth, Mae’m ded-fryd dost dan sel. 
Caf farw fel na far-w’r un Pech - ad - ur o fy mla’n. 
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MYNEGAI. 
4®* Ni chynwysa y llinellun Itaeaidd ond enw y Don yn unig. 

Tu dal. 
Addewidion mawr a gwerthfawr. 78 
Aed swn efengyl bnr ar led. 117 
A gollodd Iesu ei werthfawr waed 95 
Ai am fy meiau i. 129 
Ai marw raid i mi.128 
Ai neb ond Iesu garia’r groes.... 127 
Americct. 186 
Am yr hardd brydferth wlad. 86 
Antioch . 93 
Ar for tymhestlog teithio ’rwyf.. 125 
Ar geulan yr Iorddonen ddu. 97 
Arglwydd, clywaf swn cawodydd. 81 
Arlington. 125 
Arglwydd, dymafi. 20 
Arlanyrafon. 41 
Ar ol gofìdiau dyrys daith. 87 
Aros a dysgwyl ngwel d i. 106 
Arwain ni, 0 Fugail tirion. 57 
At ein gwaith. 98 
Awr weddi, hyfryd felys awr. 11 
Azmon. 124 

S 
Beaminster. 130 
Bethany.'. 135 
Beth all olchi ’mrychau man’?.... 103 
Bethfydd y cynhauaf draw?. 46 
Beth fyddy taliadifod?. 26 
Beth raid ei bod i fod fry?. 91 
Beulahwlad. 102 
Boed goleudy'r lan yn oleu. 37 
Boreugwaith. 138 
Boylston .... .  129 
Bryn Calfaria... 139 
Bugail Israel sydd ofalus. 130 
Bu lesu farw ar y groes. 126 

o 
Caersalem. 140 
Cais y Colledig. 33 
Canaf am fy Nghraig a’m Prynwr 110 
Can mewn gofid. 80 
Canu wyf o hyd . 101 
Capel y Ddol...139 
Cariad Duw. 39 
Cartref y saint. 86 
Cartref yn y nef. 48 
Cawn fyned adref fory. 63 
Cenaclon hedd gant dclwyn ar frys 124 
Cenwch gan i mi eto’n glir. 96 
Cenwch glychau’r nefoedd. 36 
Chaot. 141 
Clodforwch enw Mab Duw Ton... 124 
Cofia, f'edelwr, dy ’sgubau f’o’n. 26 
Cofia fi.    95 
Coroniad. 3 

îu daf. 
Craig yr Oesoedd!. 134 
Creclu'r wyf.. 126> 
Credwch ynddo. 44 
Cuddia dy ofid... 74 
Cyfodwch dros yr Iesu,. 49 
Cyrhaeddais wlad yr yd a’r gwin, 102' 
Cysegriad..   113 
Cysegrwn flaenffrwythdyddiau’n. 121 

ID 
Daeth teg bechacìures yn wylaidd 
Daeth ffrydiau meJys iawn.. 
Daliwch afael.. 
Dalston. 
Dan gysgod croes yr Iesu. 
Darllenais am ddinas ardderchog 
Dedwydd yw fenaid i. 
Dennis. .. 
Dewch ataf bawb, medd Iesu Grist 
Dewch at Iesu’r awr hon. 
Dewch at y Ceiclwad. 
Dim ond cludydd arfau. .. 
Dim ond gwerthfawr waedyrlesu 
Dim ond y dail!.. 
Diolch am yr Efengyl. 
Diolch i ti, yr Hollaíluog Dduw.. 
Dirwestwyr y’m yn fyddin hardcl 
Dof fel yr wyf, heb ddadl o’m tu. 
Dos, cudclia dy ofìd. 
Dos gweithia’n fy ngwinllan. 
Doxology. 
Duhe Street. 
Dwed ar g’oedd trwy’r hollfyd... 
D’wedwch i mi yr hanes. 
Dwfr drugaredd! a all fod. 
Dwfr y bywyd yn rhad. 
Dyfal gasglwn haul belydrau.... 
Dyfroedd Siloah... . 
Dyma gariacl pur, twymno’r fynw 
Dyrchafer enw Iesu cu. 
Dysgwyliaf o’r mynyddoedd draw 

E 
Efe a’m harwain i. 58 
Ein ftyddlon gyfeillion, ymadael. 89 
Etomaelle!. .. 77 
Eva.   119 
Evan.  126 
Ecentide.   119 

100 
14 
64 

6 
13g 

Fe Ddaeth i Bethania.... 
Fe ddarpar ein Duw. 
Fedelwyr i’r cynhauaf.... 
Filwyr Iesu, wele arwydcl 
Florence. 

88 
135 

6 
131 
59 
18 
90- 

129 
119 
111 

7 
34 

103 
30 

141 
141 
108 
123 
74 
52 

120 
120 
112: 
51 
90 
68 
10 

118 
100 

3 
118 

142 



MYNEGAI. 143 
Tu dal. 

French. 127 
Fy ng’hartref sy’n awr yn y nef.. 48 
Fy Nghraig a'm Pryriwr. 110 

o 
Galwant ninau draw. 65 
Gawn ni gwrdd tu clraw i’r afon? 55 
Gochel y cwpan, mae’n farwol i ti 109 
Goleuni y byd ywW Iesu. 4 
Goleu yn y glyn.... 24 
Greenrille. 132 
Gristion hawddgar, daeth yr adeg 130 
Groeso i bawb a ddel. 31 
Gwaed y groes sy’n codi i fyny... 139 
Gwaith hyfryd iawn a melys yw.. 123 
Gwasgarwn had tiriondeb. 10 
Gweithiwch, mae’r nos yn dyfod.. 17 
Gwna fy mywyd, Duw, i ti. 113 
Gwnawn son am deg wlad y rhai 91 
Gwynfyd a gred, 0, ddedwydd se. 21 
Gycla baner a chan, tna Chanaan 94 

Halleluia! fe’igwnaed. 61 
Hebron. 121 
Henífych i enw Iesu gwiw. 122 
Heuir yr had yn y goleu clir .... 46 
Hursley. 122 
Hyfryd enw Crist. 93 
Hyfryd yw’r son, gan ein Tad o’r 23 
Hymn ymadaicol.  89 
Hynfydd yn nefoedd i mi. 15 

I 
Iachawdwr clynolryw. 136 
Ie,Fi.   81 
I Dad y trugaredclau i gyd. 120 
Iesu, anwylaf wyt i mi. 5 
Iesu, cyfaill pechaduriaid.133 
Iesu, difyrwch f’enaid drud.- 126 
lesu, Iesu, 'rwytti’n ddigon.138 
Iesu'nfy ngharu i. 23 
Tesu, nicl oes terfyn arnat. 140 
Iesu o Nazareth sy'n myh'd heibio 27 
Iesu sydd gadarn i iachau. 104 
I’r Arglwydd cenwch lafarglod.. 120 
I’r enaicl trwm gan boen a chur.. 44 
I’rnefolwlad. 63 

Hi 
Laban.128 
Lenox. 137 
Loffwrblin, sydcl jm d’od o draw 76 
Lovely..<. 137 

LL 
Llafuriwn nes daw Crist.105 

'.. hve 
Mae cl’eisiau di bob awr. 56 
Mae durtur yr efengyl fwyn. 125 
Mae genyf Geidwad; mae drosof. 82 
Mae heddyw ffynon lawn o waed. 54 
Mae porth yn gil-agored, oes. 8 
Mae trugaredd Duw’n dysgleirio. 37 

Tu daL 
Mae’n lampau’n glir a goleu .... 84 
Mae’r Brenin yn y blaen. 137 
Mae’r iachawcîwriaeth rad.128 
Mae’r wawr yn tori, forwr. 40; 
Mair Magdalen.   88 

Maitland.127 
Martyn. 133 

Medelwyr i’r cynhauaf.:.... 64 
Mewn awydd canu’r wyf o hyd... 101 
Mewn rhyw ffordd, ryw adeg_ 14 
Mewn t’wyllwch drwy bechod... 4 

Mi af at Grist, er bocl fy mai.... 141 
Mi bwysaf ar yr Iesu. 42 
Mi gefais gan mewn goiìd. 80 
Mi glywaf Iesu’n d’weyd. 38 
Mi glywa’th dyner lais. 20 
Mor beraidd i’r credadyn gwan . . 93 
Mor rhyfedd fawr y w cariad Duw 39 
Mount of Olires. 131 
Mount Vernon. 130 
Mwy i ganlyn. • . 66 

nsr 
Nac ildia i demtasiwn. 75 

Nerthoedd y trag’wyddol Ysbryd 138 
Nes atat tî, fy Nuw. 135 
Nett eton.. . i. 132 
Newtown.. 117 
Nid oes enw arail.. 67 
Nicl oes oncl un Gwareclwr. 67 
Nicl wyf ond cludydd arfau. 34 
Nis gallai gwaecl yr holl... 129 
Nis gwn pa ryw awr daw fy Argl. 15* 

o 
Oak.  135 
0! am gael bod yn ddidclim. 83 
0 anfeidrol ryfedd fraint. 28 
0! arwain fy enaid i’r dyfroedd,.. 140 
0 canwm am waed y groes. 92 
Oes, mae gwlad sydd yn harddach 12 

0 fewn ychydig, oncl 0 mor drist! 32 
Oliret. 136 
0 llefara, addfwyn Iesu.131 
0 nefol adclfwyn Oen!. 137 
O’r dyrfa a brynwyd ar groesbren 92 
0! ’r fath gyfaill gawn yn Iesu... 22 
0 rhodder i mi acíen ffycld. 65 
O’r nefoedd clywch, ar fore clir... 120 

Ortonrille .... .   124 
0! tyred, Arglwydd mawr. 136 
0 wlacl yr hedd! och’neidio’n awr 105 > 

1P 
Pa dorf,mewn brys a phryder.... 27 
Paicl a’m gadael, dirion lesu. 45 
P’am y caiff bwystfilod rheibus... 132 
Pan ddaw’r Iesu, . 79 
Pan y rhoddaf fy ffarwel diweddaf 106 
Pe bycldai fy heddwch fel afon ... 90' 
Pechadur wyf, cla gwyr íÿ Nuw.. 121 
Pe medcl wn aur Peru. 128- 
Peterboro'. 118 



144 MYNEGAI 

Tu dal. 
Plant caethion Babilon. 131 
Plant yclym eto dan ein hoed. 127 
P'le buost ti }ieddyiv yn lloffa? .. 76 
Pleyel's hymn. 133 
PraiseGod,from whomall blessing 120 
Pwy sydd ar du yr Arglwydd?... 94 

IR, 
Rhoi dw’r y bywyd mae Iesu gwiw 68 
Rhown foliant i’r Iesu ar gan.... 104 
Rhyfeddol eiriau’r byioyd. 96 
Rhyfeddu’r wyf a mawr ryfeddod 119 
RocJcingham.*. 123 
’Rwyf am aros wrth y groes. 62 
’Rwyf yn dyfod at y groes. 73 
’Rwy’n caru d’weyd yr hanes.... 72 
’Rwy’n caru medclwl am y wlad.. 60 
’Rwy’n dewis Iesu a’i farwol glwy’ 122 
’Rtry’n gweddio drosoch chwi.... 82 
’Rym yn rhodio glanau’r afon... 41 

s 
Seymour. 

JSt. Thomas. 
134 
128 

T 
Talodd Iesu'n llawn. 38 
Torf o’m brodyr sydd yn gorwedd 139 
Tyn am y lan.  40 
Tyr’d adref, tyr’d adref. 13 
Tyr’d, luddedig, Crist sy’n d’alw. 115 
Tyr’d, tyrhl at Iesu. 85 
Tyred, Ffynoa gras a rhinwedd.. 132 

' TJ 
Un dydd yn fwy i’r Iesu. 71 
Un gair dros Iesu. 116 
Unwaith am byth... 21 
Uxbridge. 122 

W Tu dal. 
Warwich.   125 
Webb. 49 
Welaist ti y Tad a’i wedd ?. 66 
Wele angeu llym ei gledd.133 
Wele, mae y Priod-Fab yn dyfod 84 
Wele’r dydd yn gwawrio draw.. 134 
Windham. 121 
Woodworth. 123 
Wrthygroes. 62 

Y 
Y Ceidwad a gaed, i rai euog mae 70 
Y ddafad golledig... 50 
Y gwaed! ygwaed!.114 
Y mae bywyd trwy edrych ar Abe. 16 
Y^ Meddyg mawr gerllaw y sydd. 43 
Yn awr, un gair dros Iesu.116 
Yn curo, curo, OJ pwy yw ?. 29 
Yn cyhoeddi mae Duw fod trugar 61 
Y nefoedd. 87 
Y nefol ivlad... 60 
Yn mreichiau fy Ngwareclwr. 9 
Yn y glyn y bydclaf finau cyn bo. 24 
Yn y man. .... 12 
Y plentyn afradlon. 13 
Y porth agored. 8 
Yr addewid.  78 
Yr aivr weddi. 11 
Yr haner ni dd'wedwyd erioed... 18 
Yr hen Dderby. 140 
Yr hen Ganfed.120 
Yr hen, hen hanes. 51 
Yr oedd cant namyn uno’r praidd 50 
Y sawl a drigo, doed yn nes. 118 

' Y tlysau. 79 

Mynegai Mesurawl i'r Tonau, 

m. n. Tu dal. 
Duke Street.. 120 
Eva. 119 
Hebron. 121 
Hursley.122 
Rockingbam.. 123 
Uxbridge.122 
Windham.... 121 
Woodworth.. 123 
YrHenGanfed 120 

M. C. 

Antioch. 93 
Arlington ... 125 
Azmon.124 
Coroniad- 3 
Credu’r Wyf.. 126 
Ëvan .  126 
Trench.í127 

Tu [ dal. 
Maitlancl. 127 
Ortonville. . . . 124 
Warwick .... 125 

M. C. D. 

Newtown .... 117 
M. s. 

Peterboro’.... 118 
Dyfroecld Sil- 

oah. 118 
M. B. 

Boylston. 129 
Dennis. 129 
Laban. 128 
St. Thomas... 128 

t 8, 7. 
Beaminster... 130 
Mount Yernon 130 

lOau. Tudal. 
Eventide.119 

6, 6, 8. 
Dalston.131 

8, 7 d. 
Greenviile.... 132 
Martyn. 133 
Mt of 01ives.. 131 
Nettleton.132 

8, 7, 4. 
Boreugwaith. 138 
Bryn Calfaria. 139 
Caersalem.... 140 
CapelyDclol. 139 
Florence. 138 

7au, 
Pleyel’sHymn 133 
Seymour ...... 134 

7, 6. Tu dal. 
Webb. 49 

8, 7, 3. 
Ie, Fi.. 81 

7au, 611in. 
Craig yr Oes- 

oedd. 134 
6, 4, 6. 

Bethany.135 
Oak ........ 135 

6, 4. 
01ivet.136 
America...136 

6, 8. 
Lenox. 137 
Lovely.137 

9, 8. 
Yr Hen Dderby 140 
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